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ROZHODNUTIE RADY 2011/706/SZBP
z 27. oktébra 2011,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2010/638/SZBP o restriktivnych opatreniach vo&i Guinejskej

republike

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurépskej Gnii, a najmd na jej
¢lanok 29,

kedZe:

(1)  Rada prijala 25. oktébra 2010  rozhodnutie
2010/638/SZBP ('),  ktorym  sa  obnovuji  do
27. oktébra 2011 restriktivne opatrenia vo¢i Guinejskej
republike a ktorym sa zruSuje spolo¢nd pozicia
2009/788/SZBP (2.

() Rada  prijala  21. marca 2011  rozhodnutie
2011/169/SZBP (%), ktorym sa meni a doplita rozhod-
nutie 2010/638/SZBP vzhladom na politickd situdciu
a na spravu medzindrodnej vySetrovacej komisie pove-
renej zistit skutocnosti a okolnosti o udalostiach
z 28. septembra 2009 v Guinei.

(3)  Na zdklade preskimania rozhodnutia 2010/638/SZBP by
sa tieto reStriktivne opatrenia mali predlzit do
27. oktobra 2012.

(4)  Okrem toho je potrebné zmenit a doplnif opatrenia usta-
novené v rozhodnuti 2010/638/SZBP tykajiice sa vojen-
ského vybavenia a vybavenia, ktoré by sa mohlo pouzit
na vndtornd represiu.

(5)  Rozhodnutie 2010/638/SZBP by sa malo zodpoveda-
jicim sposobom zmenit a doplnit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 2010/638/SZBP sa tymto meni a dopliia takto:

Organizacie Spojenych ndrodov (OSN) a Unie zamerané
na instituciondlny rozvoj alebo na operdcie krizového
riadenia Unie a OSN;

predaj, dodévky, prevod ani vyvoz nesmrtiaceho vojen-
ského vybavenia alebo nesmrtiaceho vybavenia, ktoré by
sa mohlo pouzif na vndtornd represiu, uréeného
vyhradne na to, aby policia a Zanddrske jednotky Guinej-
skej republiky pri udrziavani verejného poriadku mobhli
pouzivat len primerand a tmernd sily;

predaj, dodavky, prevod ani vyvoz nebojovych vozidiel,
pri ktorych vyrobe alebo vybaveni sa pouzil materidl,
ktory poskytuje balisticki ochranu, a to vyluéne na
Gcely ochrany persondlu Unie a jej clenskych stitov
v Guinejskej republike;

poskytovanie technickej pomoci, sprostredkovatelskych
sluzieb a inych sluzieb v stvislosti s polozkami uvede-
nymi pod pismenami a) az c) alebo programami
a operdciami uvedenymi pod pismenom a);

poskytovanie finanénych prostriedkov a finan¢nej pomoci
v stvislosti s polozkami uvedenymi pod pismenami a) az
¢) alebo programami a operdciami uvedenymi pod
pismenom a)

pod podmienkou, zZe takyto vyvoz a takdto pomoc vopred
schvilil dotknuty prislusny organ.”

2.

. V ¢lanku 8 sa odsek 2 sa nahrddza takto:

Toto rozhodnutie sa uplatiuje do 27. oktobra 2012.

Podlieha stalej revizii. Podla potreby sa moze obnovit alebo
zmenit a doplnit, ak Rada dospeje k zdveru, Ze sa jeho ciele
nedosiahli.“

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda Gcinnost diiom jeho prijatia.

1. V ¢lanku 2 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Clanok 1 sa nevzfahuje na: V Luxemburgu 27. oktébra 2011

a) predaj, dodavky, prevod ani vyvoz nesmrtiaceho vojen-
ského vybavenia alebo vybavenia, ktoré by sa mohlo
pouZif na vnatornd represiu, urceného vyhradne na
humanitdrne alebo ochranné dcely alebo na programy

()
()
)

U. v. EU L 280, 26.10.2010, s. 10.
U. v. EU L 281, 28.10.2009, s. 7.
U. v. EU L 76, 22.3.2011, s. 59.

Za Radu
predseda
J. MILLER



